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[Text]
Motion as amended agreed to
The Chairman: There is a series of other motions, and being 

as we are here and going, we might as well keep tearing 
through it.

We have a standard motion that unless there is unanimous 
consent of the chief representative of the three parties, 48 
hours’ notice must be given to the members of the committee 
before any new item of business is considered by the commit
tee. Is anyone prepared to move that?

Mr. Robinson: That was our practice in the past committee, 
was it not?

The Chairman: Mr. Nunziata.
Mr. Nunziata: Mr. Chairman, how does one introduce a 

new item of business?
The Chairman: If we were dealing with the Divorce Act, and 

the government suddenly wanted to swing over and do the 
prostitution bill, it would not be able to call a meeting with less 
than 48 hours’ notice. Once it has been called the first time, 
then we are . . .

Mr. Nunziata: So when one refers to a new type of business, 
a new item of business, one is dealing with a separate reference 
from the House?

The Chairman: Yes, or because we now have an independent 
power, we could suddenly move an annual report or something 
like that and call a meeting in 12 hours and pass the annual 
report or some other reference.

Mr. Robinson: But if, for example, estimates are before the 
committee, and a motion arises from estimates, obviously that 
does not require particular notice, it is if it is an entirely new 
matter, as I understand it.

The Chairman: It has been pretty standard.
Mr. Nunziata: What if we are dealing with two matters at 

the same time?
The Chairman: Once they get going—for example, we have 

the access report to do and the estimates.

Mr. Nunziata: Would we require then 48 hours’ notice to 
switch from one item to another?

The Chairman: No. Once we get started it is no longer new; 
it is part of our ongoing agenda.

Mr. Nunziata: All right. So you are interpreting that to 
mean that once we begin consideration of a particular 
reference, then it no longer becomes a new item of business.

The Chairman: Exactly. That is my understanding; I could 
be wrong. I think it is just to block a government from 
bringing in any new item and dealing with it on, say, 12 hours’ 
notice when the opposition may be away.

Mr. Horner: Unless you have unanimous consent.
The Chairman: Anyone prepared to move that motion?
Mr. Reimer: I so move.

[ Translation]

La motion, telle qu’amendée, est adoptée
Le président: Nous avons une série d’autres motions, et 

puisque nous sommes bien en train, autant les régler tout de 
suite.

Nous avons une motion d’usage selon laquelle, à moins que 
les principaux représentants des trois partis n’y consentent à 
l’unanimité, le Comité doit donner 48 heures de préavis avant 
d’entreprendre l’étude d’une nouvelle question. Quelqu’un 
veut-il proposer la motion?

M. Robinson: C’est ce que nous faisions dans l’ancien 
comité, n’est-ce pas?

Le président: Monsieur Nunziata.

M. Nunziata: Monsieur le président, comment introduit-on 
une nouvelle étude?

Le président: Si nous étudions la Loi sur le divorce et que le 
gouvernement décide subitement de passer à la Loi sur la 
prostitution, le Comité devra donner au moins 48 heures de 
préavis pour tenir séance. Lorsque la première séance sur ce 
sujet a eu lieu, nous sommes ...

M. Nunziata: On entend donc par un nouvel objet d'étude 
un autre ordre de renvoi de la Chambre?

Le président: Oui; ou bien, puisque nous sommes mainte
nant indépendants, nous pourrions subitement proposer l'étude 
d’un rapport annuel, par exemple, convoquer une réunion dans 
les 12 heures et adopter le rapport annuel.

M. Robinson: Mais si, par exemple, le Comité étudie des 
prévisions budgétaires et qu’une motion est proposée, il n’est 
bien sûr pas nécessaire de donner un préavis quelconque; ce 
n’est qu’en cas d’étude d’un sujet tout à fait nouveau, si j’ai 
bien compris.

Le président: C’est une motion assez ordinaire.
M. Nunziata: Et si nous étudions deux sujets parallèlement?

Le président: Une fois que l’étude est commencée—par 
exemple, nous devons faire un rapport sur l’accès et les 
prévisions budgétaires.

M. Nunziata: Devez-vous donner 48 heures de préavis pour 
passer de l’un à l’autre?

Le président: Non. Une fois que l’étude est commencée, ce 
n’est plus nécessaire, elle fait partie du programme en cours.

M. Nunziata: Très bien. Alors, d’après vous, cela veut dire 
que lorsque l’étude d’un ordre de renvoi est commencée, ce 
n’est plus un nouvel objet d’étude.

Le président: Exactement. C’est ainsi que je l’interprète; je 
me trompe peut-être. Il s’agit, je pense, d’empêcher un 
gouvernement de régler une question en donnant un préavis, 
disons, de 12 heures, en l’absence de l’opposition.

M. Horner: A moins qu’on y consente à l’unanimité.
Le président: Quelqu’un veut-il proposer cette motion?
M. Reimer: Je la propose.


